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1. Alcance

Este documento describe los pasos necesarios a seguir para poder configurar una periferia

BL20-GW y controlarla mediante una pantalla iX.

2. Creacion del programa en el iX-Developer.

2.1. Configuracién del controlador para comunicar con BL20-GW

Cuando se inicia un nuevo proyecto se debe seleccionar un controlador, en este caso al
querer comunicar con una periferia BL20-GW seleccionaremos el controlador MODICON-

Modbus Master.

Al iniciar el programa se debe ir a la funcién de etiquetas y clicar en la opcién de
Controladores. Para poder configurar el controlador que esta agregado, seleccionarlo y

clicar en configuracion.

Modbus Master

Settings | Stations

Modbus Master 5.08.00

X

= settings
Communication mode Ethernet TCR/IP
Default skation a
Modbus protocal RTU
32-bit word mapping Big-endian
Addressing Decimal
Start address O-based
Max block size {waords) 16
Force function code 0x10 Disable
Skring swap Enable
Silent time {ms) i}
Clock register 40000
Serial
Advanced

I Aceptar l [ Canicelar ]

En esta pantalla se configuraran los parametros para conectar con el BL20.

2.2. Disefio interfaces graficas de la aplicacion IX

Primero se crean las pantallas con los objetos y la estética que se desea, en este caso se
ha creado dos pantallas: la pantalla digital y la analégica. Se ha creado dos pantallas para
distinguir las entradas y salidas digitales de las analégicas.

En la pantalla de entradas y salidas digitales crear 8 indicadores (nUmero de entradas
digitales que tiene el modulo) que indicaran el estado de las entradas digitales del BL20.
Para las salidas digitales crear 8 interruptores (nimero de salidas digitales que tiene el
modulo) que activen y desactiven las salidas digitales en el BL20.
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En la pantalla de entradas y salidas analdgicas crear 8 objetos analdgicos de solo lectura
(nimero de entradas analdgicas que tiene el modulo) que indicaran el estado de las
entradas analégicas. Para poder actuar sobre el médulo de salidas analdgicas crear 4
objetos analégicos (nimero de salidas analégicas que tiene el mddulo) donde se insertara

el valor que a transmitir al médulo de salidas analégicas del BL20.

ENTRADAS ANALOGICAS
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2.3.Entradas anal6gicas

Primero se debe determinar qué tipo de modulo de entradas analégicas se utiliza (en este
ejemplo se usara BL20-E-8 Al U/I-4PT/NI), al mirar el datasheet del modulo se podra saber
cuantas entradas analdgicas tiene (8 en este caso). Cada entrada analégica ocupara una
Word de memoria. Segun el mapeado de memoria que se puede encontrar en el manual del
BL20, se sabe que el registro de memoria para las entradas es la Word 400000. En este
caso los registros de memoria para las entradas analégicas seran de la 400000 a la
400007.

Al tener la informacién de las entradas analégicas solo se tiene que crear unas variables en
el programa y asociarlas a los indicadores analdgicos de las entradas analdgicas
pertinentes. Para ello seguiremos los siguientes pasos:

e Crear los “tags” necesarios para cada una de las 8 entradas analégicas. Para crear
estos “tags” ir a la funcién Etiquetas, agregar (recuadro marrén) las nuevas variables y
las nombramos(recuadro rojo) como se quiera (recomiendo que pongais un nombre que
sea facil de distinguir, en este caso se usa inputanalogl..8). Como son sefiales
analdgicas, por lo tanto de 1 Word cada una, modificar el tipo de datos que viene por
defecto de estas variables y poner INT16 (recuadro violeta), por ultimo en la opcién de
controllerl (recuadro verde) escribir el registro de memoria que utiliza cada entrada
analdgica.

iX Developer 2.0 - BL20_Modbus

Insertar  Ver

~ Pantallas (2 )

© Todes s panialles

P v Misc
| tnicio |
J— Columnas visbles Filro

T [ Escala [¥] tros PP cruzada‘ Hostrar ~| O
Intercambio de datos seleccién.

Efiqueta Controladores Escala Intercambio de datos

Name Tags

ANALOGICAS

Tipo d= Derecho de acceso Tipo d= datos Desplaza... | Ganancia | Dirsccidn | Cuando

ess DEFALLT  Readuirte T Walue Change
: DEFALLT  Readunre T Value Change
TEEEEEE DEFALLT  Readuirte T Velue Change
C U | DEFAULT  Readuirte e ¥alue Change
- DEFAULT  Readuirite Tie value Change
 namaes L DEFALLT  Readhirie T Walue Change
(=} ‘262‘ [+] i DEFAULT Readwrite NT16 “alue Change
15 Q) DEFALLT  Readuirte T Velue Change
inputdigl DEFAULT  Readuirte BIT 400008.0 Velue Change
pyrT———r inputdig DEFAULT  Readuirie BIT 400008.1 value Change
= inputdig3 DEFALLT  Readuire BIT 400008.2 Value Change
[ iquetas
tJ EOEES inputdigd DEFAULT  Readwrie BIT 400008.3 Value Change
Q_‘) Muliingia inputdigs DEFALLT  Readuirte BIT 400008.4 Velue Change
= inputdigs DEFAULT  Readuirte BIT 400008.5 Velue Change
Sequridad
[ 4 | i
[\ servidor de alarma = = = = E—— =
ol |[o=ic] Archivo de comandes Etiquetas usadas: 28 Tamaiia del proyecto: 8,0 / 60,0 M8 | == cuadricu.. [
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e A continuacién, se configurara cada indicador con el “tag” correspondiente. Para ello se
tendra que ir clicando encima de cada indicador e identificar el “tag” (recuadro rojo) que
anteriormente se ha creado correspondiente a ese indicador.

@ WO o < Propertics ixDeveloper-BL20_Mocbus
|— |

Inicio Proyedo Sistema Insertar Ver Dindmicos NN Acciones

Horizotal |Cnter ICI Integer - s || prefijo | N & 5} [ Transparente
Vertical | Center - WorihrE: Sufio | ("= =
| 1| inputdigl :‘ | Tedo | Validadén |

autputdiglL ™ 5 ‘
‘QI Eed Jt;_; I |

inputdigz
Explorador del proyecto
inputdiga

g4
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inputdigs
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s inputdig?

inputdigs | -
ANALOGICAS nutrnkdin? - ’
ageger | [ eimnar | [ pceptar [ comar |
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DIGITALES
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Q Servidor de alama
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[ 12-Paint

Ya estan las entradas anal6gicas configuradas correctamente.

2.4.Configuramos las entadas digitales.

Primero se debe determinar qué tipo de modulo de entradas digitales se tiene (en este
ejemplo se usara el BL20-E-8 DIP-24Vdc), en el datasheet del médulo se podra saber
cuantas entradas digitales tiene (8 en este caso). Como las entradas digitales solo usan 1
bit cada una, solo se necesitara 8 bits del registro de memoria para dichas sefales. Segin
el mapeado de memoria que se pueden encontrar en el manual del BL20, sabemos que el
registro de memoria para las entradas comienza en la Word 400000, pero se tiene que
tener en cuenta que los primeros registros estan ocupados con las entradas analégicas, por
lo que las entradas digitales comenzaran en la siguiente Word después de las ocupadas por
las entradas analdgicas. En este caso los registros de memoria para las entradas digitales
comenzaran en la Word 400008. Por lo que nuestras salidas seran: 400008.0, 400008.1,..
400008.7.

Ahora como en el paso anterior se tiene que crear los “tags” para cada entrada y enlazarlos
en los indicadores correspondientes.

2.5.Configuramos las salidas analégicas

Primero hay que saber qué tipo de modulo de salidas analdgicas se tiene (en este ejemplo
usaremos BL20-E-8 AO-U/I), mirando el datasheet del modulo se puede saber cuantas
salidas digitales tiene (4 en este caso). Las salidas analdgicas ocupan una Word de
memoria cada una. Segun el mapeado de memoria que se puede encontrar en el manual
del BL20, el registro de memoria para las salidas comienza en la Word 402048. En este
caso los registros de memoria para las entradas analogicas seran del 402048 hasta el
402051.

Ahora como en el primer paso se tiene que crear los “tags” para cada salida y enlazarlos en
los objetos correspondientes.
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2.6. Configuramos las salidas digitales.

Primero se debe saber qué tipo de modulo de salidas digitales se tiene (en este ejemplo se
usara BL20-E-8DOP-24Vdc 0.5A), mirando el datasheet del modulo se podra saber cuantas
salidas digitales tiene (8 en este caso). Como las salidas digitales solo usan 1 bit cada una,
solo necesitaremos 8 bits del registro de memoria para las sefales. Segun el mapeado de
memoria que se puede encontrar en el manual del BL20, se sabe que el registro de
memoria para las salidas comienza en la Word 42048, pero se tiene que tener en cuenta
que los primeros registros estan ocupados con las salidas analégicas, por lo que las salidas
digitales comenzaran en la siguiente Word después de las ocupadas por las salidas
analogicas. Por lo que dichas salidas seran: 402052.0, 402052.1,.. 402052.7.

Ahora como en el primer paso se tiene que crear los “tags” para cada salida y enlazarlos en
los interruptores correspondientes.

3. Software PACTWARE

El software PACTWARE es una herramienta que necesitamos para poder configurar los
parametros de los médulos de la BL20.

3.1.Configuracion de la BL20 y sus médulos

Entrar en el programa PACTWARE, saltara una ventana donde se escogera el tipo de
conexioén que se tiene con la periferia a la que se quiere conectar, en este caso sera TCP-IP

(recuadro rojo).

=g T e

Etiqueta de dispositiva
| =) ardenador host

PACTware

Vorlagen

[ HART Modem
[} Turck BL Service A5232

[ Tuck L Sence TP

Wizards
* Turck [70-AS5ISTANT Guick Start

Wizard bim Programmatait anzeigen

supported by
TURCK
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Para saber que dispositivos se tiene conectados en la red TCP/IP, hacer doble clic sobre
TCP/IP de la ventana de la izquierda de la pantalla y abrir4 una pantalla, clicar en el icono
con un “o0jo” (recuadro rojo) e indicard los dispositivos conectados (recuadro verde) y la
direccion de IP (recuadro violeta) de cada uno.

BEE]

X |[™* TCP/IP Busaddress management 40 %

[

’ Device type BL Service Ethernet e %9

L ] Descriptian BL Service over ethernet communication DTH &
b Industrial o

| Aitomaton || &

3
B- @ \E) 1 T T Busaddress management |

Online available devices | Add devices manuaﬂyl

Conexidn de area local 2 (192 168.1.108/255.255.255.0) v

Device D |IP address

Plarned devices

| Device type [Online 1D Busaddress | Designation (Tag) Device short name

[ ok ][ caneel ][ apey

LT T |

3 | Kb Disconnected | (] Dataset

Una vez que se conozcan los médulos conectados y sus direcciones IP correspondientes, hacer
clic sobre la opcién add device (recuadro rojo) para afiadir el médulo que se quiere configurar.

Bojeses aasaq oy

A\

PACTware

supported by
TURCK

i 14-Paint
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Al clicar sobre add device, se abrird una pantalla donde se tiene que escoger el tipo de médulo
externo a configurar, en este caso es el BL20-E-GW-EN. Clic en OK.

[ Device for [X|
= 2 &l Devices All Devices
; Detvica Device | Prokocol L)
5 Driver 20-E-GW-EN E
R Gateway e BLZ0-E-Gii-EN-IP BL Service; BL Servi Turck,
ek BL20-GW-EN EBL Service; BL Servi Turck -
ek BL20-GW-EM-IP EL Service; BL Servi Turck
ek BL20-GW-EN-PM BL Service; BL Servi Turck,
ek BL20-PG-EM EL Service; BL Servi Turck
v BL20-PE-EN-IP BL Service; BL Servi Turck,
ek BLET-GW-EM EL Service; BL Servi Turck
- ek BLET-GW-EN-DN BL Service; BL Servi Turck,
Vendor | Group il ek BLET-GU-EN-IP BL Service; EL Servi Turck oS
Show unzelected devices too £ | ¥ B
All Devices FixModData FwDownloadFile="binary" FWDownloadBinaryStart="262144"
| FYWait4DWwWL="100" Progld="gwEIDtm.Main2" DefBaudrate="3600"
| FuDmwlBaudrate="9600" DWLOPHONs="142+" DataBase="C:\Archivos de programalTurck
|Software DT MsigwBIDtmdatabase\gwBLDTM Turck Model.mdb” ModuleType="BLZ0-E-G
[ Ok ] [ Cancel ]

Al cerrar la pantalla anterior se abrira una nueva donde introducir el “tag” que se le dard al
mddulo BI20 que se ha escogido y la direccién IP de este (es la misma que se ha buscado en
un paso anterior).

Device data

IP address Dresignation ['T ag')

192.168.1.8 BL20-E-GW-EN

Device short name

Ahora se quiere introducir en el programa los diferentes mddulos de entradas y salidas
agregados al BL20. Para ello se pueden utilizar dos métodos diferentes. Uno de ellos es hacer
como en el paso anterior e introducir los diferentes médulos de entradas y salidas uno a uno
con la opcion de add device. El otro método es clicar dos veces sobre el nombre del médulo
BL20 escogido y presionar sobre la opcion connect (recuadro rojo).

Eile Edit Miew Projeck  Dewice Extras  Mindow Hel
S0 5 i o ([le] e B e 00 20 Sae]
i Project 2 x [[~= 192z.168.1.84=2""=ct bw EN 10 configurator 1

| Device tag |

T Device vps BLZ0-E-Gw-EN
B HOST PC i
| 25 D escription Economy-MODBUS TCP-Interface for BL
e || B
2= Modulb: e
A 8- & 2 Ll s
| Proje

5.
1 .

~

KB Disconnected | [0 Data set & [
: Error monitor
-
Serial... Date Source Error message
|
<MONAME > Administrator |
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En este ejemplo se utilizara el segundo método, una vez clicado sobre connect
automaticamente el software PACTware detectara que médulos de entradas y salidas (recuadro
rojo) se tiene conectado con en el BL20 y los mostrara en el dibujo de la pantalla.

! PAC Tware

(Elle  Edit  Miew Project Device  Extras  Window  Help

RN RN = Fo =X B Ry ) )

i Project B X ([~ 192 168.1.8/BL20-E-GW-EN # I0 configurator ]
| Device tag || [FEE

HOST P

| =~ TCR/IP

= [ 192.168.1.8/BL20-E-GW-EN
"= Modulbus

i
1
BH- @@

| Online

0 o0z o3 04

L

Eﬁ B Device

Device typs

Description

=L AT ST e R

2

BL20-E-GW-EN

Economy-MODBUS TCP-Interface for BLZ0.

=% Connected

i
< i | B

¢@’H *” I| Administrator |

Para configurar uno de los médulos que se han mostrado en la pantalla, se tiene que clicar con
el botén derecho sobre el médulo a configurar y seleccionar la opcion que se desee. En este
caso se modificaran los parametros de la sefial en el médulo de salidas analdgicas. Los
parametros del modulo se pueden modificar mientras el modulo esta conectado ( Online
parameterizacion) o cuando permanece desconectado (Offline parameterizacién), para este
ultimo es necesario insertar manualmente cada médulo del BL20 en el programa.

[BEE

Device ype

Description

™ 192.168.1.8/BL20-E-GW-EN
- = Modulbus

AN F=R

o o2 o3 04

BL20-E-GW-EN
Economy-MODBUS TCP-Interface for BL20.

Ingustrial
Automation

=
o
3
3

10 configurator

Add device/DTH

Identifizierung®

Messwert*
Simulation™®

*These functions are provided by virtual DTMs. There is no connaction to the project data, these are only online functions.

il

Close.

S Coveded 5 [B bovis o e
< T
W FacTware i 18- Paint £s & 0gt
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Ahora solo falta configurar la sefial del médulo de salidas analdgicas como se desee. Se puede
cambiar el tipo de sefial que se quiera (4-20mA, 0-20mA, 0-10Vdc,...), la representacion del
valor en bits, diagnostico,...

File Edit View Froject Device Extras  Window Help

009 8 3 EE)

@t | 1921681 BEL20-E-GW-EN # 10 configurator [ 192.168.1.8/BL20-E-GW-EN # Displaying device /DTM at slot 4 4 [E]
Davics tsg Device type BL20-E-4A0-U/I p—————
8 HOST PC E
e TCPIP Description BL20 Economy Module 4 analogue outputs. — 5
™ 192.168.1.8/BL20-E-GW-EN Au =

F Modulb % .

=.Focu LS H-® @ O g = - B Online parameterization

Hare [ el I ~

= Analog Out 1 Module parameters
operation mode: 0
walue representation Integer [158it + sign] Parameter | Parameter value  |Meaning
diagnastics telsase name
Behavior module bus eror substitute value operation
substitute value 000y mode

= Analog Out 2

operation mods 0.10YDC Standsrd
walue representation Integer (158t + sign)
diagnostics release

Behavior moduls bus enor substitute value
substitute walue ooy

= Analog Out 3

Selection of the operation mode

® voltage, -10 . 10
for the respective channsl

v DC Standard (%)
voltage, 0. 10V
OC Standard
voltage, 10 ... 10
WV DC PA (NE 43) |
voltage, 0. 10V
DC PA (NE 43)

aperation mode 0.10Y0C Standard & volags 1D 10
walue representation Integer (15Bit + sign) ‘Rf DE Exterer)
diagnostics releass A
Behavior module bus enor substitute value o vokegs. D A0V
subsitute value o0y ggfﬂ:‘e““

= Analog Qut 4 o cument, 0..20
operation mode 0.10¥DC Standsrd il

walue representation Integer (158t + sign)
diagnostics release
Behaviormoduls bus enor  substitute value
substitute valus 000y

current, 4..20
méA Standard

current, 0..20
mA BA (NF 4%

[ ok [ cancel ][ e

L

Kib Disconnected | [ Device I |

Con estos pasos ya se tiene configurada la periferia BL20.

Ahora para poder interactuar con la pantalla iX solo se debe conectar mediante un cable Ethernet la
BL20 con la pantalla iX (con el programa descargado previamente).
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